Datasheet

DIGITUS’

DIGITUS Almohadilla de carga inalambrica, magnética,
15W

DA-10080
EAN 4016032482765
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Almohadilla de carga inalambrica, magnética 15 W, compatible + Potencia de salida puerto inaldmbrico: 5 W/7,5 W/10 W/15 W
con MagSafe + Proteccién contra sobretensién / proteccién contra
La almohadilla de carga magnética de DIGITUS® se engancha . zotf)tl‘elgtenadaql/ pJOtf;CIOn contra cc;rtog;t;lgo
automaticamente en la posicion de carga 6ptima del iPhone® y ] Ca € (?'f/lor;e;(i'olr: ne|’f +~ M con conector -
asegura asi una carga eficiente. El cargador inductivo lleva integrado . Dgrcasa‘. a ?D?SGg ultg?S 3
un cable de carga USB-C de 1,0 my funciona con todos los productos ] C(')T:P;'g:i; oo Xxat. o s mm
compatibles con Apple MagSafe®. . Peso:60g
Almohadilla de carga inaldmbrica magnética de 15 W con cable de + Estilo: Cargador/suministro eléctrico
carga USB-C integrado de 100 cm
Package contents
+ Almohadilla de carga con un potencia de salida de 15 W . 1 Amohadilla d inalambri i
+ Compatible con smartphones Apple iPhone® 12/13 . leo 1adi aidae C:rrg?e;?:si;]acrilgs; magnetica
- Tensién de entrada: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1,5A QIG (guia rapida p
Logistics
Number Weight Depth Width Height om?
(pcs) (kg) (cm) (cm) (cm)
Packaging Unit Carton 50 3.90 28.80 43.00 13.60 16,842.20
ging
Packaging Unit Inside 1 0.08 0.00 0.00 0.00 0.00
Packaging Unit Single 1 0.08 1.60 11.00 15.00 264.00
Net single without Packagin 1 0.05 5.50 5.50 0.50 0.00
g ging
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https://de.assmann.shop/ean.php?ean=4016032482765&lang=es
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DA<10080 // Wireless Charging Pad, Magnetic, 15W.
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DA10080 // Wireloss Charging Pad, Magnetic, 15W.

Connections.
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Safety notes

+ Utilice los adaptadores de carga o las fuentes de alimentacién de acuerdo con las instrucciones del manual de instrucciones para garantizar un
rendimiento éptimo.

+ Conecta el adaptador de carga a una toma de corriente de facil acceso con una tensién comprendida entre 100-240 V CA.

+ Desconecte el adaptador de carga de la toma de corriente después de utilizarlo.

* No utilices el adaptador de carga con dispositivos electrénicos que estén fuera de las especificaciones del adaptador de carga.

+ No exponga el aparato a la lluvia, humedad, vapores o liquidos.

* No introduzca ningln objeto en el aparato.

+ No intente reparar el aparato ni abrir la carcasa sin autorizacién. Corre el riesgo de sufrir una descarga eléctrica.

+ Asegure una ventilacién adecuada para evitar dafios por sobrecalentamiento.

+ El polvo, la humedad, los vapores y los productos de limpieza o disolventes fuertes pueden dafiar el aparato.

« Desconecte el aparato de la red eléctrica y de los dispositivos conectados antes de limpiarlo.

+ Limpie el aparato con un pafio sin polvo.

EU responsible person
EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schuffel 3
Ludenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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